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PROGRAMME
28 de Abril
. Arrivée a Nisa
Réception & la Place da Republica

. Vigite & la Montre d'Artesanat Misense au Poste de Tourisme
. Déjeuner
. Logement

29 de Abril

10.00H

Visite au Chiateaux de Amieira do Tejo

Visite au Barrage du Fratel

1

Visite au Village de Chio da Velha

I

Dé jeuner en plein air au Chdo da Velha
Aprés—midi — Visite a la Santa Casa da Misericdrdia de Nisa .
16.00H - Exibition des Bandes Folcloriques de Nisa, au Place des Portas da Vila

17.00H - Cérémonie de la signature du Protocole de Jumelage Nisa et Azayv-le-Ri-

deaa.
19.00H — Diner a la Casa do Povo de Nisa

21.30 - Spectacle Musicale organisé par la Sociedade Musical Nisense

30 de Abril

10.00H - Visite a Singranova -Entreprise Extractice et de Transformation de

Granit a AlpalhZo.

Aprés-midi - Libre .
17.00H - Visite aux Chapelles de Nossa Senhora da Graca et Nossa Senhora dos
Prazeres,
Diner

Le soir
Bal populair, animée par le Groupe Musical Dilema, au Place des Portas
da Vila.

1 de Maio

Retour en France



BROD ERIES

Les broderies et denteclles de Nisa en un art au feminin
Cet art est 1"image de la culture populaire au sein de la famille

patriarcal.

Lese meilleurs . travaux sont les "Alinhavados" qui veulent imiter

les filets exactement comme la dentelle, dont la figure feminine est

la poupée de bras arqus, maie on ne trouve pas la figure masculine,
Pour son origine & contribué, la connaissance du tissage, depuis

le temps de ses ancftres, puisque larqueologie a detect® le poids des
. tissanderies et (object en forme de dispue pour faire tourner le fuscau
4 travere un orifice) de le periode romaine, dans le digtrict de Por-

talegre .

Mr, Laranjo Coelho parlant des linhaces et de 1%action des Templaire
au Alentejo : afirme : "L'usage du lin dans 1'industrie de tissage en plu
siers villee du distrit de Portalegre, l'emploi du lin a eu une aplication

plug intense dans la ville de Nisa, dont les broderies sont renomfes .

I1 existe, en effet, dans cette ville et depuis longtemps, 1'indus-
trie de broderies en lin avec d'intéressant et capricheux dessins et mom-

. breux pointe d'aiguille avec une terminaison parfaite.

La técnique, bien qu'aparament simple, exige patience et rigueur: on
pasee le desin avec un papier chimique A L'envers (blancheur et gualité
en premier) ; aprés on faufile le dessin avec périce et mains fermes,on
fait des boutoniéres qui delimite le dessin, on defait la partie du tis
su qui reste au-dehore du deesin, cela est le champs de 1la broderie, on
enléve les fils qui restent, dans les trous et on tisse 1le cuble dont
les fils s'enroulent complétement au fil de broder, donnant une grande
resisetence, maise au méme temps de la legeretd & la broderie celcies

sont lers caracteristiques les broderies de Niea,

Comme tout leg chef - d'eeuvre, les broderies ont evolufes dans les

dessing au long du tempsrlcur donnant le reflet de chacun d'entre eux,



et comme celu Mr,. Coelho Tuna presente la suivante evolution: Broderle

primitive, avec une figure de poupée des motifs A& fleurs et légém ;I]a
broderie geométrique (le crible & 1'peil de pijeon) plus connu comme ca
ramel ; dont les dessins finals Sont semblables & dee quadricules; brode
rie populaire avec des dergins qui naiesent de la espontaneitéd de 1'au-
teur, broderie d& crible et fantaisie qui sont caractéristique de 1'&po-

que clarsique - Baroque (1750) Romantique (1900/et actuelle),
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SANTA CASA DA MISERICORDIA DE NISA

Crée le 17 Novembre de 1520.Le mérite de servige piblique 1a telle-
ment distingué que, en 1774 il lui etait refusé 1’ autorization daccepter
d autres biens car elle etait déja le plus grand proprietaire de la commune

Mais avec les lois de "Desomortizagdo"”, en 1886. nous avont été o—
bligués e vendre aux enchéres les biens de racine, recevant en échange des
certificats de lover fixe dont la constante dévalﬂrizatinu nous a laissé en
mauvaise situation financiére.

Aidé par 1'éternel amour des nisense & leurs " Santa Casa" et ayant
plus tard comme timonier un ilustre habitant de Nisa, le Dr. José Augusto Fra-
sto Basso, directeur pendant presque un demi siécle, la Misericdrde a pagner
son ancian préstige.

A la fin des annés cinquante sont internés les permiers malades dans
un magnifique et moderne hépital, pour sa construction et son dquipement,
le peuple de Nisa avait contribukr avec 51% des frais,Cet hdpital a été consi-

deréd un hdpital pilote dans la région Sud et figurait d'une liste des hopitaux

qui devraient &tre equiparés aux hopitaux du Distriet.

En 1975 avec les deux politiques " Gongalves et Pintassilpgo” nous
avons été depouille de notre hdpital et notre existance a connu quelques
riggues car nous n' avions aucun autre travail/ ceuvre social.

Cependant 1'amnée suivant, la "Casa de N? 82 da Graga — Fundacdo
Lopes Tavares" a disparu et ses biens ont été integrés dans notre "Misericor-
dia".

Nous avont donc passé a administrer les oeuvres sociah;ayant a la
charge de la " FundacHo": maison de retraire, créche, maternel et centre
d oettage destiné a preparer et former les jeunes filles et & defendre

1" artesanat leaeal,
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= On a recommencer une période de réssurection.
- En Séptembre del97Zegk entre en fonctionnement une moderne maternel
construite par 1" Etat.

En 1986 nous avons recus les loyers de 1'hdpital qui etaient en
rettards et les indemnisations dut par 1 équipement cédé.

Ces montants, avec les subsides de la " Secretaria do Estado da Sepu-
ranca Social"” nous ont permis de commancer a4 concrétiser un ambicieux pProgramme
d amélioration de nos oeuvres socials.

Ce plan mantenant en cours, vise non seulement la satisfation des .
actuel besoins mais aussi la possibilité de répondre aux futures nécessités,

On comprendra mieux la raison de nos préocupations sachant que la

commune de Nisa a une des taxes les plus elevées de vieissement du pays.
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FOLKLORE TYPIQUE DES “CANTARTNHAS"

Fondé em 1964, la veille des marches de la Saint-Jean un Voyageur amant de
Nisa, du nom Rodrigues Correia.

Formant un groupe de garcons et filles, il 1'entraina et parcouru différents
coins du Pays, arrivant méme a représenter 1'Alentejo dans un Festival de Fol-
cklore Tnternational au Palais des Sports.

Aprés un arrét de prés de 14 ans, le Groupe Typique des "Cantarinhas" reprend
ses activités, continuant ses représentations avec les mémes dances, les méme
chants et coutumes d'antan.

Début 1988, arrive 1'idée d'intégrer le Groupe Typigue des "Cantarinhas" i

la Fédération de Folcklore Portusuais.

Nous avons commencé a travailler dans ce sens et gri3ce aux efforts de tout

le Groupe acompagné de leur monitrice, le Groupe Folcklorique des"Cantarinhas®
par ou il passe, s'orgueille de pouvoir montrer comment s'habillait, dansait

et chantait le peuple de Nisa envinon 80 ans en arriere,




DESCRIPTION DE LA BANDE FOCLORIWUE DE LA CASA DO POVO DE NISA

Niga, village bordée d"enchants, elle se situe 2 35 Kpn de
Portalegre,

Ce merveilleux villsge est un des plus anciens de notre na-
cionalitée datée des fins du XIII sgiécle,

Nisa-a-Velha (La vieille), située & 4 Em de 1 zctuel villa-
ge de Nisa, remonte aux plus distantes é&poques,

Fiéces d argent, Marques, Pienes tumulsires, Objects d'ergi
ls, pouts, routes, témoignent qu'ici ont vécus les Romeins, Visigodes

et Erabes,

L72ctuelle Nisa, 3 &tt conckdie par le roi D, Dinis, résul- .

tent des lutes scharnées avec son frérs DI, Afonso,

Malgré ga les deux villages ont coexistifs pendant ouelaues
temps.Le peurle de Niga, le.HisurrJ, comme les démemaient les anciens
est un peuple travailleur et joyeux, tentant au mBme temps préserver
tous ges usages et coutumes,

Ses chants nous ont revéléses secrets et se font &couter
par tout au Portugal avee foie et enchantement trés propre de notre
jeunescge,

Le Bande Folclorique de la Casa do Pove de Nisa est um exem
ple de neoas efforts et de notre velontd de travsiller, pour montrer &
ceux gui nous écoutent, combien notre villzge est riche,

Notre musgigue est faite avec des instruments rudimentaires
et un eBcordion,

Nos veétements nous montrent comment s*abillait notre peuple
autrefois,

Nemalment neus démonicens les cuivantcs danses; Modes de
estrales, beiles de rodas, szie, Modss de terreirc = modss & dois pes
508,

Le groupe & €t fond® en 1982 par des jeunes sachant que
dans notre village, existe une t:;s grande veriete &t richesse de vi-
tements, danses, chansons et artésanat, et qu*il felleit montrer &
d*autres gens sa riche ethenographique,

11 & orgueille de tenter Y chaque jour qui passe Etre le
plus pure dang son ethnographie et dang son folelore,

Le groupe se compose par A2 elements, 24 danseurs, 8 musicl
ens, 2 tadoirse et 8 figurants hatillks evec des costumes du siécle
dernier et qui se noment: Trige Domingueire, Missa, Viuva, Neivos,

Ceifeiros, Gunh¥3¢, Romaria, Leavradors, Treje de Casa e Fdstor,




Sociedade Musical Nisense

CONTRIBUINTE M.® 5019780835

BON SCIR MES AMIS!

Lz Direction de 1la Société Musicel Nisense, su nom de leurs
éssociés et des éléments qui intégrent les divers groupes musicaux sa
luent tous, ceux qui nous ont honoré avee leur présemce, spécialement
les personnalités gul intégrent le cartége venu de France 3 notre vil
lage, pour acuelgues jours gque noue sonhaitomt soient de grande emia
tiée et fraternigetion, c¢"est pour tous un plaisir, une &norme jeoie,
et un précieux stimulant, nous dirons mBme un grand honneur votre pré
sense iei, en assistent au spectacle que se suivra, c*est notre con-
tribution, netre 2tiente & notre soeur frencaise ville d*Azay Le Hi-
deau et aussi notre désir d"svoir une Europe de peix et de justice,

La société Musicsl Nisense fera tout pour que vous vous gen
tiez bien mcueillis & Niga,

Ce n*est pas une grfice, est un desoir,

Helativement 12 vous excellences, M, Cansul du Portugsl a
Tours et M, le Maire de la2 Mairie d*Azey Le Rideau c*est simultané-
ment un develr et une dette,

Nous n®oublions jemeis la réception proportionnée en Frence
1" année derniere dans 1le Consulat de Portugal % Tours et sux Mairies

d"Azay Le Adeau et de Joué-Les-Tours,

H
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Votre gentlllesse, yotre tendresse et votre présence cons
tante ont fait tout se spit bien passer,

Lz conduite seulement comparable & la forme digne et honora
ble comme nos compatriotes résidants en Prence nous ont recus,

Je ne veux pas terminer sans avant nous sonhaiter une agréa

ble zspirée,

Merei, Messieurs,
ﬁiﬁﬂ, ?9-—04 “90
Jode Francisce Lapes
Pregident de la Direcction de

la Société dusical Nisense
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VISITA DE DELEGACAQ DE AZAY-T.E-RIDEAU EM NISA

PROGRAMA
' 28 de Abril
!
. Chegada a Nisa
. Recepcdio na Praca da Repiblica
. Visita a Mostra de Artesanato Nisense no Posto de Turismo

. Lanche
. Alojamento

29 de Abril

10.00H - Visita ao Castelo de Amieira do Tejo
- Visita & Barragem do Fratel
- Visita a aldeia de ChHo da Velha

= Almogo ao ar livre em Chdo da Velha
. Tarde — Visita a4 Santa Casa da Misericdrdia de Nisa

16.00H - ExibigHo dos Ranchos Foleldricos de Wisa, no Largo das Portas da
Vila

17.00H - Cerimdnia de assinatura do Protocolo de Geminac83c entre Nisa e
Azay-le-Rideau

19.00H - Jantar na Casa do Povo de Nisa

21.300H - Espectdculo Musical promovido pela "Sociedade Musical Nisense"

30 de Abril

10.00H - Visita a SINGRANOVA - Empresa extractora e transformadora de
Granitos, Alpalhdo

. Tarde livre

15.00H - ReuniZio de Trabalho dos Comit@s de Geminacfio e Mumicipios no

Saldo Nobre dos Pacos do Concelho de Nisa.

17.008 - Visita as Capelas de Nossa Senhora da Graga e Nossa Senhora dos
Prazeres

Noite

Baile popular animado pelo Grupo Musical Dilema, no Largo das Portas da
Vila

1 de Maio

Regresso a Franca



